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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

Delivery note: 132324 Belivery Date: April 21, 2021
Customer No: 13903

Supplier Pelivery address %
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A g 2/ g

Szarvasi Ut 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id; 91025584 ‘2 2 4 6‘
Forwarder Document Address "( 30 P Z
SCHWEITZER Magna PT S.p.A - Z
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno %(/( 2:.( ‘) 3 6

Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: RDE35311 / RDEQG79P
Line  Partno Customer part no Quantity UaoM Customer arder no
no Part description - Engineering Change Level Order No - Commaodity code

Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2510609100-0 2510850000 2640 pcs 55000438697

MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING 151024 8708509990

146998 146037
EKAER:
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 22
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOXTETO: 22
501722 MAGNA DCT300 talca: 132

Total ¢olli: 22
Net weight: 9 995 kg KUEHNE+NAGEL s.xt
Gross weight: 11682 kg ACCETTAZIONE MERCE

b/
Quantita dichiarata: t_é‘é@
Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggio:

Quantits lmballi: & St erroe o
Conformita alle sche& dimballo: @) e Vs
Data controllo: 2, 9“7{?/{ Tral‘isp'qﬁ ,Sgedycjad. fistyka
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Feladd (Név, cim, orszig)

¥ Sender (Name, address, country)...

LINAMAR HUNGARY ZRT. FPPM;DIV.

NEMZETKOZI FUYARLEVEL ald4
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Példdny 5/7
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2021/45859

A fuvarozisra eltérd megillapodds esetén is a Nemzetkdzi Arufivarozisi epyezmény

HUNGARY ol

(CMR) rendelkezésci az iranyad Gk
This carriage is subject, norwithstanding any clause to ihe contrary to the Convention on

5600 BEKESCSABA

the Contract for the Interational Carriage of Goods by Road (CMR)

SZARVASI OT 86-88.

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimungen

des Ubereinkommens iiber den Beforderungsvertrag Im Internationalen
Strassengtiterverkehr (CMR)

2 Atvevd (Név, cim, orszag)
Consignee (Name, address, country)...

16 Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Carrier (Name, address, country}...

MAGNA PT S.P.A,.

ITALY

274

70026 MODUGNO

DA

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

Az dru kiszolgdltatési helye (helység, orszig)

Tovabbi fuva;ozok] (,I\E.&Aqu;},, ,orszdg)

1-15 und 21, 22 auszufiillen water der Vermaiwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovibbi 21, 22 rovalokat a felado ©ti ki sajit feleldssépére

3 Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive G*a;_j:'_%j:ré (Namq:,_nggdre‘é‘?,“vcv@ﬁﬁtry)
helység / place / Ort MODUGNO Transport-Spcdvcja-Loqfstvkg
orsefig/ country/Land I T TTALY Wojciic Spafka Jawna

AD D‘?z;ﬁgﬁ f-yl:ajfow 1.89E
Az aru Atvételének helye és iddpontja (helység, ST T e T lehueote

4 orszag, idépont]... 1 Fuvarozd fenmtartdsai és bejegyzései
helységfphce/0t  BEKESCSABA 8 Carrier's reservations and observationms...
orszig/country /fLand HU HUNGARY
iddpont/date/Danm 2021 -04-21

5 Mellékelt okminyock

Annexed documents...

103735

Delivery Hr.: 132324
Jel és szim Darabszim Csomagolds médja Aru megnevezése Statisziikai szhm Bruttd siily (kg) Térfomt
6 MarksandNos 7 Numberofpackoges 8 Mellod ofpacking 9 Name of the goods 4 Ostatistical number 1 Gross weight in kg Volume
Kennzeichien Anzahi der Art der Verpackung Bezeichnung des Stalistikmumimer Brultogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
22 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 1i 682
HOUSING
Oszlily, szim, betit / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR Sum: 11 6 82
A felad6 rendelkezései (Vam- &s egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Ltvevd
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 19 )
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Beltandlung) To he P... Sender... Currency. v Conmgnee ree
Visszatérilés
414 Reimbursement
Rilckerstattung
15 Fuvardj tizeiési rendelkezések/ Directions as to freight payment / Frachizablungsanweisungen 2 Kiilbnleges megillapodésok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bémmentve, freight paid, frei
bérmenlesités nélkil, freight to be paid, unfrei
Kidllitds helye, iddponin  Bé@k&scsaba 2021-04-21
21 Established in am i
Ausgelertipt in on 20 4

A fuvarozo aldirasa és bélyegzije
23 Signature and stamp of the carrier
Unterschrift und Stempel des Frachfilhrers

G239 -
25 Az hhsily
Vehicle...|Registration..} Useful loa...
RDE 35311
RDE 0679P

L TARGwW 189
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oty
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